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YXU3Hb B CBETE: AA/IbHEULLAA CYAbBA
FrEPOUHU COMIO3/T1A PUMAPACOHA

B cTaTbe ocBeLatoTcss 0COH6EHHOCTM MO3TUKM TEKCTOB, HAaMMCaHHbIX PUYapACOHOM KaK NPoAo/IKeHne
pomaHa «lamena, unu BosHarpaxageHHaa nobpogetenb». O603HaueHbl NOAX0Abl K ONUCAHUIO CABUTOB U
pacLIMPEHMIO BO3MOMXKHOCTEN 3NUCTONAPHOM pOPMbI B TPETbEM M YETBEPTOM TOMax KHUTK o MNMamene. Pac-
CMOTpPEHbI KOHLEMNLMMN XapaKTepoB BeayLWwux nepcoHaxem, NpMEémbl CO34aHUA MMUPa repoeB, a TaKKe me-
XaHM3M CIOXKETUKWU. BHMMaHMe cocpeioToYeHO Ha cnocobax pa3BEpTbiBaHWUA XyA4,0KEeCTBEHHOrO NPOCTPaH-
CTBa Y BPEMEHU B POMaHax, CUMBOIN3aLMM MPOCTPAHCTBEHHbIX U BPEMEHHbIX MapKePOB. AKTya/IM3npyLoT-
CA NpeXae N1Lb HaMeYeHHble TeMbl FeHAEPHbIX OTHOLWEHMUI B CEMbe, Perynsuma HPaBoB B NMPOBUHLN U
cTonnLe, BOMpoc o cyabbe XeHWmHbl-MaTepu, eé npaBax, cBoboe, NyTAX camopeanmsalmuu.

Kntoyesoie cnosa: mup 2epoes, croxem, nosmuKa Xxapakmepos, xydomecmeeHHoe 8spemMAa u npo-
CmpaHcmeo, eeHdep, HEeHCKaA memMa, HpaeoornucaHue.

nycta rog nocne nybavkauum «Mamenbl, uan BosHarpaxgéHHo pobpopete-
nn» (1740), ctaBwen cobblTMem pns 4yuTaTenel CTONAULbI, MOABASETCA POMaH-
NpPOAOMKEHWNE, PACCKA3bIBAOWMI O Aa/ibHENLWEM XU3HEHHOM NYTW HOHOM CNYKaH-
KM, KOTOpas noc/sie BEHYaHUs C MOI0AbIM BE/IbMOXKEW, COCTOATE/IbHbIM BNaAe/bLEeM NOMECTUN,
BXOAWT Ha MpaBax X03sMKN B €ero OM U OTHbIHE BbIHYXXAEHA B HOBOM AnA ceba ponu BenmKo-
CBETCKOWM Aambl BbICTPanBaTb OTHOLIEHUSA C OKPYKaoWUMMK, YCBOUTb LLEHHOCTU U HOPMbI Mnpe-
e vyxKaoro e kpyra («...all these things will be quite new...») [1, p. 32]. Mup, OTKpbIBatOLWMIA-
csa nepeg Mameno, WMPOK, 3aM0/IHEH NPUATHBIMM XJI0NOTaMM: OHa NyTewwecTBYeT U3 MOMEeCTbA
B nomecTbe (bagdopawmp, inHkonbHwMp, KeHT), u3 rpadceTsa B rpadceTBo («... the greatest part
of England...») [1, p. 440], nogonry *uBET B JIoHAOHe («...the vast metropolis...») [1, p. 48], 06-
LLaeTca ¢ NoAbMU BbICOKOM KynbTypbl («...a capacious and brilliant circle...») [1, p. 135], 3aHu-
MaeTcsa 61aroTBopuUTENbHOCTLIO («...acts of charity and benevolence...») [1, p. 166], usy4yaert A3bl-
KM, coBepLueHcTBYeT obpa3oBaHue («...the pleasant employments of our time...») [1, p. 209], Bbl-
e3)Kaert 3a rpaHuuy (Ppanuma, Utanua, Nlepmanus, Huaepnavapl, FfonnaHaus) («...I have been a
great traveller...») [1, p. 447], nocewaeT TeaTpbl, Mackapagpl («.../ can conceive a tolerable no-
tion of every thing...) [1, p. 235], ICKpeHHe BOCXMLLAETCA CBOMM My»KeM («...the best of husbands,
the best of lords, the best of masters, the best of friends...») [1, p. 229], cTaHOBWTCA APYrom ero
6M3KMM, U B TO XKe BPems OTKpbIBaeT ans cebs, uto cyabba KeHLnHbI B 6pake oTHIOAb He bes-
MATEXKHA, CNI0XKHA, NOABEPXKEHA UCMBITAHUAM, @ OTHOLLIEHMWA NHOBALWMX XPYMNKM U, K COXKANEHWUIO,
MOTYT BbITb pPa3pyLLEHbl M3-3a NpeapaccyAK0B, HECOBEPLUEHHbIX YCTOeB, BCEBNACTUA N be3HaKa-
3aHHOCTM CUIBHOTO MoAa.
3Ha4veHue nepsoro pomaHa Camioana PuyapacoHa o Namene ana nocneaytouLero passuTumaA
NMTepaTypbl TPYAHO NEPEOLLEHUTL. Ycnex KHUMM 6bla orpoMeH. Eto 3a4MTbiBAIMCb INTEPATOPDI U
obluecTBeHHble aeATenun, pecnekTabenbHble byp:Kya U CBETCKME AaMbl, CBALLEHHWKU U NPOCTO-
NOAMHBIL. ABTOP CYMen NoKa3aTb, CKONbKO N033MK U ApaMaTU3ma 3aK/1H04EHO B NOBCEAHEBHbIX,
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HUYEeM, Ka3anocb Hbl, He NPUMeYaTeNbHbIX COBbITUAX, CKOJIbKO UCTUHHOTO 61aropoacTsa U ry-
6MHbI MOTYT TauTb B cebe nepexkmBaHUA CKPOMHOWM CAyXKaHKK, Aodyepn begHblix, HO 6aaropos-
HbIX NO AyXy Ntogen.

Ecnn KHWra, pacckasbiBalowan o 3apoXKAeHUN Nto6BKM mexay Mamenol u ckBalpom, no
cnoBam Yunoama YopHepa, cTaHeT bectcennepom, meauinHoON ceHcalmel, Bbl3bIBAaeT CNOPbI, KO-
TOopble ANATCA NO CEeN AeHb, TO U3Hb Mame bl B CTaTyce CBETCKOM AaMbl U €€ «BXOXAEHMEe» B
Mup 60bLLIOrO cBeTa — UCTOpUA eam Namenbl, «aHrena B JOMe», OKaXKeTCA TEKCTOM, KOTOPbIN
NPOXNaZHO BCTPETAT COBPEMEHHUKM [2, p. 178]. OgHAKO 3TO He OTBPaATUT PUYyapacoHa OT couu-
HUTENbCTBA, OH 0BPETET COBCTBEHHOrO YMTaTeNA, OTAAOLLENO AaHb aBTOPY M €70 repoaMm, Ha YTO
yKasbiBaeT K. Xenbept: «The biggest surprise may not be that Richardson’s sequel was only
moderately successful, but rather how well it was received by many of his correspondents» [3,
p. 204]. XoTsi, HECOMHEHHO, PMYyapAcoH pearMpyeT Ha KpUTMYECKME BbiNaabl B afpec raBHOM
repouHU, KOTOPAA C TeYEHNEM BPEMEHMW OKaXKEeTCA HAaCTO/IbKO 3HAMEHUTOM, YTO 06PETET NereH-
OapHYto cnasy.

MN3BecTHO, YTO PUYapaCcoOH KOMMEHTMPOBAN CBOM NepBblit pomaH, 06BACHAA NpoTUBOpE-
YMBblE CTOPOHbI XapPaKTEPOB repoeBs, UX NOCTYMKN 3aMHTEPECOBaHHbIM cobeceaHNKam 1 bones-
HEHHO BOCMPUHUMAN, 8, MOXKET BbITb, M NO-CBOEMY OLLEHWA LUMPOTY Pe30HaHCa CBOEW KHUTU, OT-
BEeYas Ha 3amMeYaHus NapoaMnCTOB, NPeaNOXUBLUMX IOHAOHLAM NPOLO/IKEHME POMaHa, 3a4e-
TbIX TEMOW }KEHCKOro NpaBa Ha cYacTbe M caMopeasin3aLmto, OTKPbITOM PuyapacoHom. JlnTepa-
TYPHbIV KPUTUK M NO3T, 61n3Kan Kpyry PuyapacoHa AHHa Jletuuma bapbong (Anna Laetitia Bar-
bauld, 1743-1825), KoTopoi bbin NepenaH apxus nepennucku PuyapacoHa ¢ yntatensamu ans
pesiaKTUPOBAHUA MOC/Ee CMEPTU ero cTapLuen AoYepu, No-CBOEMY UCTOJIKOBAsla MOTUBbI NOSB-
neHuns TekctoB «Mamenbl-l»: «A great part of it aims to palliate, by counter criticism, the faults
which had been found in the first part. It is less a continuation than the author’s defence of him-
self» [4, p. 213].

Ecnn, cnepgyna npesaHuto o PuuapacoHe-nucatene, noasaeHve «Mamenbl-1» 6b110 AaHbO
C/yyas, TO K CO3aHWNI0 TEKCTA O COLMaibHOM BO3BbIeHUW Mamenbl (Tak HasbiBaemasn «Mamena-
11»), Nno cBMAETENbCTBY CAaMOroO XyAOXKHWKA, OH OTHECCA cepbé3Ho. PelweHne noesenatb YMTaTe-
NIt0 0 JaNibHENLWMX TPYAHOCTAX FEPOMHM B OTHOLLUEHUAX C SIEFKOMbIC/IEHHBIM MUCTEPOM b. npwm-
XOAAT K PUyapAcoHy B pasrap pasBepHYBLUENCA BOKPYr ero npousseaeHuA-AebroTa nonemu-
KW. PU4apacoH pa3gocagoBaH HEMOHMMaAHMEM CBOETO 3aMblC/la, BbIHYXKAEH OTBEYaTb Ha APKUe
3KCMpomMTbl cobpaTbeB No nepy u 6osee Bcero, Ha UCKaxKeHUe obpa3oB repoesB B «POMaHax-
ONPOBEPXHKEHUAX» TaKUX 3HAMEHUTbIX COBPEMEHHUKOB, Kak «LLlamena» («Shamela», 1741) lek-
pu dunanHra, «AHTU-Mamena» («Anti-Pamela», 1741 ) nusbl Xaieya, «oBeneHue Mamensl B
Bbicllem ceeTe» («Pamela’s Conduct in High Life», 1741) A»koHa Kennu u gp.t

MNMo3anMmcTBOBaB Yy PMyapacoHa reporHIo U eé UCTOPUIO, aBTOPbI-NAaPOANCTbl OTKPLITO He
cornalwannce ¢ KoHuenuuei obpasa Mamenbl, BUAEAN B HEN NPUTBOPLLULY, OOMAHOM KeHuB-
Wyto Ha cebe npocTaka-ckBalipa (PUAAMHT), ONUCBIBANM NOXOXKAEHMA aBAaHTIOPUCTKM, MOCTOAH-
HO MeHALLLEeN NoKkposuTenen (Xaneya), 1Mbo, 06bABMB BCe HanucaHHoe o Mamene Noanorom,
npeanaaraam 10HAO0HLAM TeKCT-pasobnayeHme Npoaesiok MHTPUraHKK, 3abasnatoLLelica CMeHoM
MacoK Ha cueHe TeaTpa *KusHu (Kennu) [6; 71.

Tpetuit 1 yeTBEpTbIN ToM «lamenbl» 6blA NPUCOEANHEH PUYapACOHOM K ABYM PaHHUM
KHUram n onyb6amMkoBaH B gekabpe 1741 r. Kak eauHbIA POMaHHbIM UMKA. TTpn XKU3HU nncaTens ¢
paccKasom o gasbHenwel cyapbe negm b. MOXKHO 6blJ10 NO3HAKOMUTBLCA, NPOYMTAB NPou3Bee-
HUe LeNnKoMm, o Yém ynomuHaeT H. CumoHoBa: «Richardson himself ... insisted that these third
and fourth volumes were still “Pamela; or Virtue Rewarded”, and not a separate work. He often
refers to ‘the 4 volumes of Pamela’..., and in subsequent editions all four were reprinted togeth-
er» [8, p. 170]. PuuapacoHy 6b110 Heobxoaumo noaTeepauTb COBCTBEHHOE aBTOPCTBO: 3TO MNO-
3BOJIA/I0 HE TO/IbKO NOBeAaTb YNTATESIO, YTO NPOU30NAET B ByayLLeM C NHOBMMbIM NEPCOHANXKEM,

! Tomac Kelimep v Mutep Calibop yTBEPIKAAIOT, UTO B TEYEHME NEPBbIX ABYX /IET MOC/IE U34aHNA PO-
MaHa PuyapgcoHa o Mamene umMtatenb NO3HaKOMUACA € 6onee Yem AecATbIO NPOAOC/IKeHMAMU. B nocneay-
toLMe roabl NOTOK TeKcToB 0 Mamene ysennumsaetcs. KoAMYeCcTBO KHUT, NOCBAWEHHBIX Mamene SHaptoc,
BblpacTaeT 4o ABaguaTu. MAtb M3gaHuii bl aHoHMMHbIMK: «Pamela Censured» (1741), «Memoirs of the
Life of Lady H-, the Celebrated Pamela» (1741), «The Life of Pamela» (1741), «Pamela in High Life» (1741),
«The Parallel: or, Pilkinton and Phillips Compared» (1748) [5, c. 2].
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HO TaK»Ke AaBano BO3MOXKHOCTb MPOTUBOCTOATb TEM COYMHUTENAM, KOTOPbIE HE TO/IbKO BbICMEN-
Ba/IM NPOCYETbl POMAHWUCTA, HO U KeNaNn, UCNONb3YA YYXKOM YCNeX, Pa3KUTbCA NPUBbIIbIO.

HoBble KHUMM O KM3HWU Mamenbl B 6pake, BEPOATHO, HAMEPEHHO He OblN 03ariaB/eHbl
PuuapgcoHom. MpuaymaHHbIM MM 3aronoBoK «Mamena, nnm BosHarpaxkgéHHaa gobpoaetenb»
pPacnpoCTpaHWIM U Ha NocneaylolMe KHUTM poMaHa. YTBepKA4atoT, YTo U3gaTenm camoBO/IbHO
NPUCOEANHUAN K TPETbEMY M YETBEPTOMY TOMY Ha3BaHue «lamena B eé 6n1aropofHOM Nosoxe-
Hum» («Pamela in her Exalted Condition»), ucnonbsosas ¢ppa3y, 06pPoOHEHHYIO PuyapacoHom B
npeavcaoBsumn,

PacwwmpeHHaa PuyapacoHOM UCTOPMA HaNOMMHANA MPEXHUE KHUTKU, NpeacTaBana Kak co-
6paHue NMcem repouHU PoAHbIM, APY3bAM, MYXKY, @ TaKKe Oblia A0MNONHEHA AHEBHUKOM, OMNU-
CbIBalOLWMM cObbITUA, NpoMcxogALLMe B CEMbe, C TEM YTOObI MOAENNTLCA HOBOCTAMM C neam [31-
Bepc (lady Davers), ctaplieli cectpoit eé nsbpaHHMKa 1 61n3KoM nogpyro («...let us hear of ev-
ery thing that gives you joy or trouble») [1, p. 32]. O6bEM nucem, «COYUHEHHbIX» MNamenoin u oT-
npaBasemMbIX CBOMM aZipecaTam, Limpe, Yem B nepBoi Yactu. Kpome neam [isinsepc, Kotopas no-
Jly4aeT OCHOBHYHO YacTb BCex nocnaHuit muccuc b. (34 nucbma), NMamena nepenucbiBaeTca ¢ Noa-
pyroi us JInHkonbHWMpa mucc JdapHdopsg (14 nucem), poantenamm (8 nnucem), mucrepom b. (8
nucem), a TakXKe 06BbEKTOM yBaeYeHUs ckBaipa rpaduHert Jayaxkep (1 nucbmo), bbiBleit BO3-
nobneHHol ceoero cynpyra Cannu lNogdpen (Sally Godfrey), B 3amyrkectBe muccuc PaiitcoH (1
NMUCbMO). YuTaTeslb TaKKe CTAaHOBUTCA CBUAETE/IEM MEPENUCKU Mexay muctepom b. u mucre-
pom OapHdopgom (Mr Darnford), a Takke ¢ rpadpuHen Jayarkep (countess Dowager), negu Oait-
Bepc ¢ bpaTom, mucc dapHdopa (miss Darnford) ¢ pogutensamu. ObuweHne Namensl ¢ Apy3bamu
N BIM3KMMM OKA3bIBAETCA Ba*KHOWM peasnveit eé X13HU, BXOAUT B NPUBLIYKY: «..my dear friend
permits me to rise an hour sooner than usual, that | may have time to scribble») [1, p. 103]. Tek-
CTbl COOBLLEHM, OTMPABASEMbIX €10 KaXKAbIM AEHb, PAa3/IMYAOTCA MO COAEPKAHUIO, CEPbESHOCTU
TeMm, CTENeHN J0Bepus K cobeceaHMKY>.

Mup repoes TpeTbero v 4eTBEPTOro Tomos «lMamesnbl» 6onee WMPOK, HEXENN B NEPBbIX
KHUrax pomaHa. OH HacuuTbiBaeT bonee cTa TPMALATM NEPCOHAXKEN, HO NEPENUCKON OXBaYeHbI
nvwb 6nmskue Namene apysbsa. C 0OAHMMU U3 HUX NepenncKa AANTCA NOCTOAHHO (neam [avisepc,
Monnn JapHdbopa, poantenn, muctep b.), a obuweHne B nucbmax mucrepa b. ¢ capom JapHopop-
AoM, mucc lapHoopz c poantensmu, muctepa b. ¢ rpaduHeint co BpemeHem mcyepnbiBaeT cebs.

Mocnanua Mamensbl pasHATCA No Gopme, MHOFAA OHM HAMOMMUHAKOT NOyYMTe/IbHble pas-
MbILW/IEHUA, APYrMe — COAEP AT Nepeckas cobbITUI, BKIOYAIOT B ceba NPOoCTpaHHble KOMMEH-
Tapumn beces, BaKHbIX aNM3040B U3 €€ KM3HU. Namena — HeoPUT HPABOB, LLAPALLNX B BbICLUEM
cBeTe, U NnocelleHne TeaTpoB, NPeACTaBNEHNIN B onepe, NPUOBLLEHNE K CBETCKMM pa3BieyeHu-
AM ANA Heé B HOBUHKY («/ am in a new world») [1, p. 232]. Mo3ToMy OHa B NMCbMax PasmblILLNSA-
eT 06 onbITe, KOTOPbIM NPMObpPeNa, paccy*KAaeT O BKycax, LapALMX B CTO/MLE, coobLLaeT no-
cnegHue NOHAOHCKME HOBOCTU CBOMM NPUATENAM U3 NPOBUHLMM («...] ...intend... only to give you
a general idea of our way of life and conversation...») [1, p. 209]. CKnoHHOCTb Mamesbl K Bhage-
HWIO CNOBOM HaMAET CBOM BbIXOZ, B COMMHUTENLCTBE. Tenepb yxe MNamena BbICTYNUT B POAU aB-
TOpa, HanWLIeT KHUTY CKa3oK ana geten («...a little specimen of my nursery tales and stories...»
[1, p. 480], TakKe BO3bMET Ha ceba cMenoCcTb OTKOMMEHTMPOBATb NOAPOOHO BeAyLLMM KypHa-

2 B NpesncaIoBMM K TPETbEMY M YETBEPTOMY TOMY POMaHa PU4yapicoH OT MMEHU pefiaKTopa 3aMEeTHT,
yTo m3gartens («the Editor») HageeTca ... U NbCTUT cebe MbIC/IbIO, YTO HOBbIE MMCbMa lame bl NOCTUTHET
cyabba, yroToBaHHas NULb HEKOTOPbIM IMTEPATYPHbLIM NMPOAO/INKEHUAM, UX BOCNIPUMYT TaK e 6aaroxe-
NaTeNbHO, KakK U MepBble KHUMM, Y4TO ByAeT COOTBETCTBOBaTb 671aropoAHOMY NMOJIOKEHMUIO, B KOTOPOM TaK
CNaBHO NposBuaa cebs Mamena Kak eHa, NpefaHHbIN Apyr, BeX/IMBas, AobpocepaeyHas cocesika, CHUC-
XoamMTesibHaa MaTb M BeMKOAYLWHasA x03aika goma [1, c. 8]. Agpo dpasbl «the more exalted condition in
which Pamela was destined to shine» 3akpenuaun Kak HasBaHWe 33 NOABUBLUMMCA B MeYaTU NPOLOIKEHU-
em.

3 NtobonbITHLI TakKe Gopmbl 0bpalLeHMs K TeM, KOMY OHa HanpaBaseT CBOW NocnaHua. MHorga ato
odunumansHble dopmynbl 0bweHna («Magam», «Cap»), NOPOIO OHM CMATYEHbI B C/ly4ae poacTea, U bonee
TENNbIMM OKa3bIBAKOTCA 0OPALLEHUA K PpOAUTENAM, KOTOPbIX OHa MMEHYET KMOM BCErAaa NoYnTaemble oTel,
M MaTb» NMBO «MOW Aparkalilime poauTenm», mucrepa b. Mamena HasbiBaeT YBaXKUTE/IbHO M SMOLIMOHA/b-
HO «BO31t06NEHHbIM MOEFO cepaLa», KMON AOPOroi U HEU3MEHHO MOYTEHHbIA MmUcTep B.», «molt ntobu-
MeNLLMI rOCNoAWH, APYT, MY, MOA NepBas, NocaefHAA U eAUHCTBEHHAA Nto60BbY», K ieau [alisepc obpa-
LLLAETCA «MOS Aparkailuan fegm», «mos gobpas negu».
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JINCTCKUM U34aHUAM 3MOXM TeKYLME COBbITUA B KU3HU KyAbTypbl JIoHAOHa («...a little book ... of
my poor observations on all the dramatic entertainments...») [1, p. 277], a paccy*AeHus repou-
HW O HPABCTBEHHOCTM BO BPeMs CBETCKMX beces nepepacTyT B NPOCTPaHHbIE MOACHEHUSA K TPaK-
Taty JIoKKa («....It is a book quite accommodated to my case, being written to a gentleman, the
author’s friend, for the regulation of his conduct towards his children») [1, p. 292].

IMoLMOHabHAA TOHANbHOCTbL Ncem lMamenbl NO KPpackam M TenaoTe NoXo4uT Ha eé nep-
BOE NOC/aHME K POAHbIM U3 Ha4abHbIX KHUT UcTopumn. OHa cyacTnea B 6pake, MMp 1M NOKOW Lia-
PUT B MOMECTbE, KaXKabli, KTO HaxoamTca psaom ¢ Mamenoin, pagocTHO BCTPeYaeT HOBbIM AEHb,
HECMOTPA Ha TO, YTO COObLITUA, C KOTOPbIMM CTAZIKMBAIOTCA NEPCOHAXKM, OObIAEHHbI, HAMOHEHDI
3a60Tamu 0 6/IM3KMX, NPUBLIYHBIMKW BCTPEYAMMU, PYTUHHOMN paboToli, 0 YEM roBopuT cama Mame-
na B nucbMe K mucc OapHdopa, nepeckasbiBas noxsany neau [aiisepc, agpecoBaHHy MOJIO-
0011 Xo3aiKe goma: «...She was pleased to tell me, how much she approved of the domestic man-
agement; ... she never saw such regularity and method in any family in her life, where was the
like number of servants ...») [1, p. 138]. Ha nepBbIt B3rnaa, Bpems B *KuU3HW Mamesibl TeYET pas-
MepPEeHHO, NPOUCLLECTBUA, ClyHatoLWMECs U30 AHA B AeHb, HE3HAYUTE/IbHbI, HO OHW BaXKHbI, TaK
KaK B HUX MPOABAAETCA XapaKTep repouHM, KOTOPbIV He paspyliaeT eé mopanb. JBuKeHune cto-
KeTa NoHayany HETOPOMN/IMBO CKIAAbIBAETCA U3 HEDONbLUMX 3NU3040B, 3aMO/HALWMX pasme-
peHHoe Bpemsa Mamensbl.

PyyapfcoH TOHKO pacnpeaenseT AMpUYeckne oTTEHKM B NMCbMax Mamesbl, OHU OKa3biBa-
HOTCA TEN/IBIMU, PAAYKHBIMU, UCTOYAOT 61aro, 3a6oTy. He cnyyaiiHo npofoskeHue «Mamenbi»
HayMHaeTCcsA ¢ onMcaHua obpasa 4OoMa, CBET/IOrO, PaZytoLLEro r1as, KOTOPbI CTaHET CUMBOJIOM
rapMOHMM OTHOLUEHWUIM U CYLLECTBOBAHUA BCEX repoes, 0O6peTINMX NOHUMaHWe, 3ab60Ty Apy3el
3a ero cteHamu («...the commodious dwelling ... for a few happy days ...») [1, p. 9]. U He cTonb
3HAUYMMO, YTO MO KENAHWUIO CKBalpa CTapUHHbIV depmepckuii oM B KeHTe nepenaéT Bo Bnaje-
HWe poauTenen Mamenbl ¢ TEM, YTOObI CMATYUTbL TAFOTbI UX CyAbbObI: MOMOYb [JKOHY U Inunsabet
SHAPOC B BOCMUTAHUN BHYKOB-CUPOT PAHO YLIeALEro 13 }KM3HU CbiHa. PUyapacoH BHUMaTe 1b-
HO OTHOCUTCS K MPOCTPAHCTBY, B KOTOPOM MPOTEKAET KM3Hb MONOA0MN ceMbU. JTOOOMBITHO, YTO
Karkabl U3 JOMOB, KOTOPbIM NoceLwaeT ceMeliHas YeTa, TaKkKe 0OHOBAAETCA U MeHSAETCA K yy-
Wwemy, Kak 1 ux Bnagenblbl. "KUBOMUCHbIN KOTTEAX B KeHTe, rae HaxogAaT KpoB poauTenu Ma-
MeJibl, NepecTpamnBaeTCs CKBAaMpPoOM, COXPaHAA MWUJIble MACTOPasibHble YepTbl: MO 6ObWNM apoy-
HbIM OKHaM BblOTCS MJIIOLL, ¥AaCMWH M BUHOrpaaHas nosa («...the woodbines, jessamines, and
vines, that run up against them ...»), BO3yx HanoJIHEH apOMaTOM LiBETOB U MEHNEM CO/IOBbA («...
the sweet air and light...», «...the responsive songs of two warbling nightingales ...») [1, p. 9]. BHy-
TPeHHMeEe NOKou AoMma B KeHTe CKBalp paclumpuT, caenaet ux 6onee NpoCcTOPHbIMU U cAepKaH-
HbiMK: «...My dear master ... still proposes to fit up the large parlour, and three apartments in the
commodious dwelling ... with the plain simple elegance...») [1, p. 9]. B xo3aiickom fome B baa-
dopaLlwmpe BoccTaHaBAMBAIOT YacoBHIO («...the lesser hall, as we call it, a retired apartment, next
the little garden; for we have no chapel with us here ...») [1, p. 147]. U Tenepb 3a MNamenou 3a-
KpennsatoT IMYHOE NPOCTPAHCTBO. KaK NpaBuio, 3TO YIOTHbIE KOMHATbI, Pa3/IMyHble NO pasmepy:
B KeHTe — Hebonbluoe npubexuie («the little room ... for my use») [1, p. 10], a 8 baadopawm-
pe — KabuHeT-6MbnnoTeKa, cnanbHA U rapaepobHas, paHee NpUHaaeKasLas xo3aike Mamensi
(«...my lady’s dressing room and cabinet») [9, p. 488]. B JlToHAOHe B HOBOM Zome K Mamene oT-
XOOAT NydLIMe anapTamMeHTbl, 0b6cTaBieHHble MUcTePOM B. aneraHTHO U co BKycom («...l had my
closet, or library, and my withdrawing room, all in complete order, which Mr. B. gave me posses-
sion of in the most obliging manner») [1, p. 232]. Mamena oxungaeT mnageHua, No3Tomy B 0cob-
HAIKe NMPUroTOBJ/IEHA AETCKasA, KOTopas B OyayllemM CTaHeT yoexuLLeM MOI040M MaTepu, Koraa
OoTHOLWeEeHNs mexay Namenol n eé myxkem pasnagarca («My nursery and my reliance on God ...
are all my consolation») [1, p. 299]. KaxAablii U3 0COBHAKOB, NPUHaANEKaLLMX mucTepy b., 06s-
3aTeNIbHO 06PAMNEH YXOXKEHHOW NPUPOAHONM TeppuTopUuein, byab To cas, He6ONbLIOW BHYTPEH-
HWI ABop, NMBO NpuneratoLwWwmii ckeep («...a coppice ... or rather a little wood...» [1, p.47], «...the
little garden...» [1, p. 147], «...a convenient house... has an airy opening to its back part, and its
front to a square» [1, p.234].

MpocTpaHcTBO onpeaenseT U Temn ¢abynbHOW MHAMUKKM B pomaHe. Ecam noHavany co-
6bITUSA, BAUAIOLLME HA OTHOLLIEHUs repoes (3aboTa o cayrax, CTapom ABOPELKOM, «3aMUPEHUE»
¢ muceuc xRyKe, 6becnokonctso o cyabbe naemsHHMKOB 6paTta, 0 BHEOPAUYHON AoYepu MyKa,
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toHOW mucc [apHdopa), OKasbiBalOTCA HeobpeMeHUTeNbHbIMM, BYAHUYHBIMM, OMUCHIBAIOTCS
3MNM304MYECKN, TO HaKaHyHe oTbe3aa B JIOHAOH 6er BpemeHu ybbicTpaeTca, AHW 3ano/HEHbI
npue3noM rocTei, yCTpoMCTBOM 3BaHbIX 06e40B, 06l eHNEM, NPOBEAEHMEM COBMECTHOTO A0CY-
ra, KOTOPbI BK/OYaEeT becelbl Ha MHTEPECYIOLLME XKEHLLUMH M MYXKUYMH U3 Kpyra Mamenbl Tembl —
TEKyL,asa NoNTUKA, 06/IMK COBPEMEHHOTO AXKEHT/IbMEHA, BONPOCbI MOpann 1 6aarotBopuTeb-
HocTh. OMpadatowmm cyactbe MNamenbl 06CTOATENbCTBOM OKaXKeTcA 3HaKOMCTBO C BparkaebHo
HaCTPOEHHbIM K HEl POACTBEHHUKOM My»Ka, capom [Kankobom CynHdopA0oM, HO HEMPUA3HDb CO
BpemeHeMm mcuyepnaet cebs.

PvyapacoH BHMMaTENEH K HpaBam MPOBUHLMA/IbHbIX MOMELLMKOB: Namena nocewaer uep-
KOBb, YUNT GpaHLY3CKMIA A3bIK, NaTblHb, My3ULIMPYET, HEMHOTO LWbLET, XOTA MuUcTep b. coBeTyeT
el 0CTaBWUTb 3TO 3aHATME, TaK KaK OHa, HECOMHEHHO, 061aJaeT 4apoM COYMHUTENbCTBA (« Your
maids can do this, Pamela: but they cannot write as you can”) [1, p. 103]. Muccuc b. TakKe cTa-
paeTca NpUHATL yYacTue B cyabbax 6anskux e ntogeii: bnarogapa Mamene OTHOLWEHUA NpUA3-
HU MeXay MUCTEPOM AZLAaMCOM, CBALLEHHUKOM, U eé cayKaHKoi [Monnu, nobnmoit nogpyrou,
mucc fapHdopa, U capom YUAbAMOM, NOMELLMKOM M3 JIMHKO/IbHWNPA, MUCTEPOM YUNbAMCOM
N POACTBEHHULEN €ro yBaxaemoro HacTaBHUKa, mucTepa NeTepca, 3aBepLIatoTCA CYACTINBbLIM
6pakom.

Mamena He OTKa3blBAET HYXAAOWMMCSA B MOMOLLM, BO3BPALLAET A0 HECOCTOATEIbHOM
CcembM MOMELLMKY, ONNauYnBaeT BM3UTbI Bpaya, obyyeHune aeteit 6egHAKOB B LWKOAE, B MUHYTY
TPYAHOCTEW OKa3blBAaET MHOTMM NOAAEPKKY, MPOCUT POAUTENEN TaKKe coBepLuaTb 61aroTsopu-
Te/ibHble NMOCTYMNKK C Tem, YToObl «0THAAroAapuTb» cyabby 3a cnyymBlleeca cyacTtbe («...you will
be able...to do kinder things by any of our relations...») [1, p. 22].

KaneHgapHas pasmeTka BpeMeHu B pOMaHe CMMBOIMYHA («...Richardson returns to a time-
less world» [10, p. 10]. PafoCTHble NPOUCLLECTBUS B }KU3HW MEPCOHAXKEN NPOUCXOAAT BECHOM U
JIeTOM, a TAroTbl U TPYAHOCTU OHU NEPENKMUBAIOT B OCEHb U 3UMY. CIOXKETHbI PUTM B pOMaHe 0
nepu Mamene ybbicTpaeTca No Mepe nepeessa MoA0L0M ceMbU B JIOHAOH, U TeNepb yKe YnuTa-
TeNlb He YNpPeKHET PuyapacoHa B 6ecuBeTHOCTU UCTOpUU. He TonbKo NpubankeHue Toro yaca,
Korga Mamena CTaHeT MaTepbio, YCIOXKHAET COObITUIMHBIV Ber pacckasa, Ho U NoBeaeHNE MUCTe-
pa b., 0 KoTopom TpeBoxuTcA MNamena. OHa A0raabiBaeTca, YTO OH YBNEYEH M UCMbITbIBAET UHTE-
pec K monoaow rpaduHe Jayarkep, BAOBE, C KOTOPOW Y HEFO HAUYMHAIOT CKIAAbIBATLCA OTHOLLE-
HWA, HAaNOMUHaloLWMeE N0OOBHYIO UHTPUTY.

BbIT M cemeliHbIv yknag Mamenbl n muctepa b. B cToivue pasHUTCA, AHW ObICTPO CMEHSAT
APYr Apyra, NOCBALEHbl BU3MTaM K 3HAaKOMbIM, 3aMOJIHEHbI NOCELEHNEM TeaTPOB, ONepbl, My-
3eeB, NMoe3aKamu, yyacTuem B KapHaBasie. CKBalip 3aHAT, PETUBO UCMOJIHAET Cy»KebHble 065-
3aHHOCTM, U36paH B Nap/iameHT. McnogBob OTYYKAEHUE MeKay BAN3KMMU paHee toAbMU Ha-
pacTaeT. [lameny my4yaeT peBHOCTb («How strong, how prevalent is the passion of jealousy...») [1,
p. 315], oHa obecnokoeHa M13-3a NPeACTOALLErO CObbITUA — POXKAEHUA pPebéHKa («...I know not
how it may please God Almighty to dispose of me on the approaching occasion ...») [1, p. 280].
PuvyapacoHa BO/HYIOT Npobaembl MaTEPUHCTBA, 340P0BbA XKEHLUNH, X AYXOBHble U pU3nYeckme
CTpafaHus, 6e33alnTHOCTL nepes HenpodeccMoHann3Mom Bpadel, YEPCTBOCTbIO U paBHOAY-
wmrem 6113KMX. TeMbl 3TU — MPOH3UTE/IbHbIE, Ba*KHbIE U, K CIOBY, BO MHOTOM JIMYHblE A5 Nuca-
TeNsA, KOTOPbIV TPArMyeckn TepAET CBOK MEPBYH CEMbHO.

OTny4kM muctepa b. U3 goma, ero noesaku 3a npegensl JlIoHAoHa cTaHosaTcA bonee gan-
Te/IbHbIMM, OAHAKO FHETYLLYI0 06CTaHOBKY B CEMbE PACCEMBAET MOABAEHME HA CBET MIALEHLA,
cbiHa Yunbama. Ho 13-3a peBHOCTU CKBalipa K pebEéHKy HanpsaKeHue ycuamBaeTcs, repou oTaa-
NATCA ApYr OT Apyra. Nlamena 3aHATa BOCMMUTAHMEM CbiHa, @ €€ n3bpaHHUK BCE vale nsbera-
eT eé. KoOHOAUKT cTaHOBUTCA BCE Bo/iee 3anyTaHHbIM, YMTaTeNAM HEe NPUXOAMUTCA CKyYaTb, CKO-
pee OHM BO3BpALLAOTCA B aTMOCHepy NepBOro pomMaHa, C1egAT 33 NepuneTusammn toboBHbIX OT-
HoweHW muctepa b. M B TOT MOMEHT, KOrAa YyBCTBa HaNpPsXeHbl, N TePOUN He 3HAIOT, KaK C/1o-
»KaTca B AanbHelweM nx cyabbbl, MponcxoamT elwé 6onee cTpalHoe cobbiTne — pebéHok u MNa-
Mmena 3abos1eBatoT OCnoii.

MponaéT HecKosbKo Heaenb, 6one3Hb oTCcTynuT, Nobeant nobosb. Hepgosepue, xonoa-
HOCTb, HEMOHUMaHWE YINAYT, CKBaWpP BHOBb 06paTUTCA K AHEBHUKY [Tame/bl, 0CO3HAET CKPbITbIN
CMbIC/1 €€ NOCTYMNKOB. 3aHATble COBCTBEHHBIMM X/I0NOTamM Mamena v cTaplumii Yuibam nepexku-
BYT M CYACT/IMBbIE MUHYTbI: CTAaHYT CBUAETENAMM MOABAEHMA HECKO/bKUX /1I0BOBHbIX CO0308B. M

129



ISSN 2222-551X. BICHUK AHINPOMNETPOBCbKOIO YHIBEPCUTETY IMEHI AN1Ib®PEAA HOBENA.
Cepia «®IIOIONYHI HAYKU». 2017. Ne 1 (13)

KOr4a »KM3Hb BOMAET B NPMBLIYHYIO KONeto, lMamena 1 CKBalp CTaHyT MOXOAMTb Ha APYr1ne Mmoso-
Oble apuCTOKpaTMYeCcKue napbl cBoei anoxu. OHM ByayT NPOBOAUTDL KMU3Hb B NyTELWECTBUAX, 3a-
HUMaTbCA camoobpasoBaHMeM, LOCTOMHO BOCMMTbIBATb CBOUX Hac/leAHWKOB, [amena u muctep
B. 06peTyT KeNaHHOEe CYACTbe, HO, K COXKANEHUIO, HA UX Y KM3HEHHOM NYTU Hen3beXKHbl U yTpaTbl:
yX04AT 61M3KMe, APY3bA. YBAXKEHME K UX CEMbE PACTET, K HUM NPUXOAAT My4POCTb, MOHUMaHMKe
OPYr Apyra, My»KecTBo, CTO/lb HEOBXOAMMbIE B XKU3HW.
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Y CTaTTi BMCBITNIOIOTLCA 0COGAMBOCTI MOETUKM TEKCTIB, HanMcaHux PiyapAcoHOM AK NMPOAOBMKEH-
HA pomaHy «Mamena, abo BuHaropoaxkeHa [06POUMHHICTEY. OKpecieHo Migxoau A0 ONUCY 3PYLUEHb i
PO3LIMPEHHA MOK/IMBOCTEN enicToNsApHOI GopMu B TPETbOMY Ta YETBEPTOMY TOMax KHUTK npo Mameny.
Po3rnaHyTo KOHUENLii XxapaKTepiB NpoBigHMX NepCcoHaKiB, NMPUNOMM CTBOPEHHA CBITY repoiB, a TaKOX
MeXaHi3M CIOXKETUKU. YBary 30cepesKeHo Ha crnocobax po3ropTaHHA XyA0KHbOro NPOCTOPY i Yacy B poma-
Hax, CMMBOI3aL,ii MPOCTOPOBUX | HaCOBUX MapKepiB. AKTyani3yloTbCA paHille nLe OKPEeC/eHi TeMU reH-
LEPHUX BIAHOCUH Y POAMHI, perynauia mopani B NPOBIHLIi i CTONNLi, NUTaHHA NPO OO XKiHKM-MaTepi, i
npasa, ceoboau, WAAxmM camopeanisauji.

Knrouosi cnosa: ceim zepois, croxcem, noemuka xapakmepis, xy0oxHili yac i npocmip, 2eHOep,
HIHOYa mema, onuc 38uyais.

The article highlights the poetics of the texts written by Richardson as a continuation of the nov-
el «Pamela, or Virtue Rewarded». It denotes the approaches to describing the shifts and the expansion
of the possibilities of the epistolary form in the third and the fourth volumes of the book about Pamela.
The concepts of the characters, the methods of creating the world of heroes, as well as the mechanism
of the plot, are examined. Attention is focused on the ways of deploying of artistic space and time in the
novels, the spatial and temporal markers as symbols. Previously slightly outlined themes of gender rela-
tions in the family, the regulation of manners in London and province, the issues of motherhood, wom-
an’s rights, freedom, and the possibility of self-realization are being actualized. It is argued that while Vol-
ume | allows for mobility within the social structure for Pamela as long as she is virtuous, Volume Il is sim-
ply about redirecting that power back in the domestic sphere of a socially controlled male ordered society.
The fact that the postmarital parts of «Pamela» deal seriously with a broad range of social issues, centered
on the corruption and reform of the aristocracy and the tension between sexuality and social stability, is
also stressed.

Key words: the world of heroes, a plot, poetics of characters, artistic time and space, gender, the
theme of motherhood, the novel of manners.
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